Porownanie thumaczen Psalmow 78:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zeby nie byli, jak ich ojcowie, Pokoleniem upartym
dostowny | dostowny i zbuntowanym, Pokoleniem niestatego serca,* Niewiernym
Bogu w swoim duchu.**1?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I nie byly, jak ich ojcowie, Pokoleniem zbuntowanym
literacki literacki i upartym, Pokoleniem niestalego serca, Niewiernym Bogu
w glebi swego ducha.
UBG'18 | Przeklad Uwspdlczesniona | Zeby nie byli, jak ich ojcowie, pokoleniem opornym
literacki Biblia Gdanska | i niepostusznym; pokoleniem, ktore nie przygotowato
swego serca 1 ktorego duch nie byt wierny Bogu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Aby sig¢ nie stali jako ojcowie ich narodem odpornym
literacki i niepostusznym, narodem, ktory nie wygotowat serca
swego, aby byt wierny Bogu duch jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Aby nie byli jako ojcowie ich: nardd zty i1 drazniacy. Narod,
literacki Wujka ktory nie prostowal serca swego i nie byt wiernym Bogu
duch jego.
BT'99 Przektad Biblia A niech nie bedg jak ich ojcowie pokoleniem opornym,
literacki Tysigclecia buntowniczym, pokoleniem o niestatym sercu, ktorego
duch nie dochowuje Bogu wiernosci.
BW Przektad Biblia Zeby nie byli, jak ojcowie ich, Pokoleniem przekornym
literacki Warszawska i niewiernym, Pokoleniem niestatego serca, Ktorego duch
nie byt wierny Bogu.
EKU'18 | Przektad Biblia aby nie byli jak ich przodkowie rodem przekornym
literacki Ekumeniczna i buntowniczym, rodem niestatego serca, ktorego duch nie
jest wierny Bogu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niechaj nie beda jak ich przodkowie, pokolenie krngbrne
literacki i zbuntowane, pokolenie, ktore nie byto prawe w sercu i w
duchu nie zawierzyto Bogu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a nie stali si¢, jak ich ojcowie, pokoleniem krngbrnym
literacki i opornym, pokoleniem o niestatym sercu i o duchu
niewiernym Bogu.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit He 3ranaii name naBHe 0e33akoHHs. Xail CKOpO HAC
literacki nepeknan YBT | punepensars TBOI meapocti, 60 Mu xyxe 361 1HiIH.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia By sig¢ nie stali jak ich ojcowie — rodem odstgpnym
dynamiczny | Gdanska i niesfornym; rodem, co nie utwierdzil swego serca i nie
wytrwatl przy Bogu swoim duchem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I niech nie bedg jak ich praojcowie, pokolenie oporne
dynamiczny | Swiata 1 buntownicze, pokolenie, ktdre nie przy sposobito swego

serca i ktérego duch nie byt godny zaufania wobec Boga.

D Lub: Pokoleniem chwiejnym.
D <x>50 32:5-43</x>
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